Naya onu bahçede bekliyen bir şeytan 
urmış. Ben onu pencereden gördüm. 
İ eşinden koştum. O hâlâ uyuyordu. 
İseğer Anna (uykuda gezme - Sob- 
İwmbol) hastalığına tutulmuş. Onu 
-vaşça uyandırdım. Sakın kendisile 
onuşmayın!. Yatağına sessizce yatı- 
İshm.» demişti. Şimdi hatırladın de- 
I mi, bu hem korkunç, hem de gülünç 
uacerayı?. 

— Evet, hatırladım. 

— İşte ben tıpkı Annanın tutulduğu 
-astalığı - fakat bir geceden fazla sür- 
İsvemek üzere - geçirdim, Jülyetciğim!. 

imdi bu korkunç ve meraklı rüyadan 
eni uyanmış gibiyim. Hâlâ bu tehli 

seli rüyanın sersemliği bocalı- 
orum. 
— Hakkın var, Neclâ! Eğer seni bu- 

e ben bu seyahate devam 

idemezdim. 

— Beni çok sevdiğini bilirim, Jülyet! 

İ Sen beni mektepte de böyle severdin!. 

Janiya o mektep bahçesinde oynadı 
ışımız kroket, golf oyunlarında bana 
İ7aptığın iyilikler!. Onları hiç unutma- 
İslim ben. Bir gün kroket oyunundan 
İ önce odama girdiğim zaman, sen bana 

:otaplarımın arasına bir pusula yazıp 
vırakmıştın.. Bu pusulada beni hile ile 
İsrenmek ve fazla puvan almak istiyen 
İakibimin kim olduğunu bana gizlice 
İkaaber veriyordun!. Ah o günler. O 
“heyecanlı dakikalar!. Eğer sen bana 
İ 5 gün bu iyiliği yapmamış olsaydın, 
ben muhakkak -yenilecektim ve o güne 
kadar aldığım bütün puvanlar gürül 
iüye gidecekti. S 

— Seni çok seviyorum, Neclâcığım! 
-Sen bir Türksün.. Ben bir İngiliz. Fa- 
İ-kat, kanlarımız o kadar birbirine kay- 
-namış, ahlâk ve mizacımız o kadar bir- 
birine uygun ki.. Bir kandan ve bir &- 
-nadan, babadan doğan iki kardeş bile 
uyuşup anlaşa- 


| ibirbiriyle bu kadar 


umaz. Öyle değil mi?. 
— Doğru!... 
Kaptan Tom, rotayı tayin ederek, 


-muavini dümenciye kaptan mevkiini 
“terkedip yemek salonuna inmişti. 

Öğle yemeğini hep birlikte yiyorlar- 
udı. 

Baba Tom, Neclâya: 

— Büyük bir tehlike atlattın.. Geç- 
İ- miş olsun, yavrum!.. Diyerek, adadan 
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aldıkları «Ebedi hayat verici» balıkla- 
rı yemeğe başladılar. 

Sahilde karla örtülü kumsalların ge- 
risinde uzun ve kurumuş gibi görünen 
ağaçlar insana uzaktan ne kadar kor- 
kunç görünüyordu. 

Bundan sonra başlıyan yolculuk 
daha heyecanlı geçecek, ve yolcular 
daha çok hâdiselerle karşılaşacak- 
lardı. 

Baba Tom: 

. — Kaptan Skotu bu sahillerde de 
bulmak mümkündür. O belki buralar- 
da bir (rasat merkezi) kurmuştur. Çün- 
kü onun yanındaki arayıcı âletleri hem 
son sistem, hem de çok mükemmeldir. 
Bizi uzaktan görebilir. 

Dedi. 

Mühendis Nelson ümitsiz bir 4avir- 
la başını salladı: 

— Ben Skotu bu sahillerde bulaca- 
ğımı ummuyorum, baba Tom!. 

— Onun buzlar arasında donup öl- 
düğüne mi kanisin? 

— Belki ölmemiştir ama, her halde 
çok uzaklarda yolunu kaybederek göz- 
den uzak kalmıştır. Bu da bir nevi öl 
mek değil midir?. 

— Kaptan Skot bir kazaya uğrama- 
mışsa, kolay kolay ölmez, dostum!. 
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Bakınız size onun mühim bir macerası- 
nı anlatayım: Kaptan Skot gemisile 
bu sahillerden biraz ilerdeki Hill bur 
nundan geçerken, kızağını ve köpek- 
lerini karaya çıkararak bir kaç gemici 
ile ilerlemeğe başlamıştı. Ben gene 
onun kaptanı olarak gemisinde bulu- 
nuyordum. 

Kaptan Tomu merakla dinliyorlardı. 

Mühendis Nelson: 

— Siz canlı bir kutup tarihisiniz, de- 
di. İnsan sizi dinlerken, meraklı bir 
sinema seyrediyormuş gibi heyecan 
duyuyor. 

Baba Tom sözüne devam etti: 

— Kaptan Skotun köpekleri çok gü- 
zel kızak çekerlerdi. Uzakta ağaçlara 
doğru ilerliyorlardı. Ben de onları kap- 
tan köprüsünden seyrediyordum. 

Bu sırada kaptan Skotun birdenbire 
hayvanlarını şiddetle kamçılamağa 
başladığını ve önde giden gemicilerin 
ağaçlara tırmandığını gördüm. Acaba 
kaptan Skot bu faydalı ve fedakâr 
hayvancıkları neden kamçılıyordu?.. 
Gemiciler ağaçlara niçin urmanıyor- 
iardı?. 

Nelson sordu: 

— Vahşi bir hayvan mı çıkmıştı kar- 
şılarına?. (Arkası var) 


Sahilde duran tayfalar buz denizine bakarak: 
— Buralarda ölüm İmara e diye söylenmeğe başladılar.. 
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